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Leto VIL

Zakaj je gozd Zzalosten ?

tresla vejica se drobna,
ptiéka nanjo sela je

in skoz gozd v vederu tihem
pesemco zapela je:

..Preletela pticka drobna
sivih petsto sem gorad,
dolgih dni sto sem hitela
preko Sirnega polja.

Tamkaj v daljnem, sinjem jugu
sanja solnéni domek moj,

v sencah mirnih in zelenih
sniva mehko tih pokoj.

Ali- Vile, zlate Vile

v noti $le so v tuji kraj —
in ob tihi, mirni Krki

ne zveni vet¢ pesem zdaj.

Sle v meglici sneznobeli

na planine v log so skrit,

in z rosico grenko spremljal
lunin jih je bledi svit.

Vstali 3krateljcki na trati
in povesili obraz:

solze gorke v bele brade
padale so jim tacas.

Oprtili torbe tezke,

vzeli palico v roké —

v tisti noc¢i so otozni

v nepoznane $li goré. —

Sredi Krke, temne Krke
vstal je Muk, povodni moZ,
in ob bregu v beli noéi
venec splel je mrivih roZ.

,.Glavo sivo si okrasim

v teh valovih $e enkrat" —
In valovi mehki Krke

zrli so ga zadnjikrat. ..

Tiho jutro je budilo
ptice sredi gozdnih vej,
pa otozno pohitelo
preko polja je napre;j.

Zalostne so vstale ptice,
Zalosten je molcal gaj —

ah, saj radost ve¢ ne hodi
zdaj po gozdu kot nekdaj. ..

Sel je fantig, ki po logu
pticke peti je ugil,
Skrateljckom na trati sviral,
sviral krogu gorskih Vil.

Sel je in se ved ne vrne. . .
Sel &rez petsto je gora,
srce toZzno mu je bilo,
solza mu v ogeh bila. —

In osamljen gozd zeleni
zdaj ob Krki tam moléi,
pesmi ve¢ o mlinarjevi
Anici zdaj k njemu ni.
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Sle so ptidke v svet zeleni, Slusal pticko sem srebrno,
v svet zeleni §la sem jaz, pa mi bilo je hudé:

pa posludam, kje zaéula z roko sem zakril ogi si
fanti¢a bi tihi glas...” in zaplakal sem gorkéd . ..

Fosip Vandol.

Delez mladosti.

Le cvelje in pefje in smeh Vse zlato nebo se Zari
in vroéa ljubezen v odeh v veselje veselih odi,
in v sréecu sreéa brez mej krilatei popevke pojo,
mladosti je delez — juhej! da radost rosi nam oko,

Jn rajsko nam cvefje prek frat
razsiresa devojka pomlad,
vsa polja, dobrave dehié,
in radosfi vriska srce . . .

Sokolow.

Nebesko cvelje.

Siplje cvelje - Pridi, dedek, Angelcem jik
iz nebes vence vij, podaris,
vse dehfede — veZi Sopke — glavice jim
pravzares! holadri! okrasis.

Vsi hvalezni Jam bo§ vedno

fe zafo ves vesel

bodo vzeli z njimi slavo

gor v nebo. HBégu pel . . .

Sokolov.




Kovadéi.
Spisal Fr. Merijak.

a, da bi bili videli, kaj se je zgodilo tem poredneZzem! Prav gotovo
bi jim privo§Cili to ,nezgodo“. ,Prav, prav,“ bi rekli, ,pa
Se premalo; zakaj pa vtikate povsod svoj nos in zakaj ne greste
iz Sole vsak po svoji poti naravnost domov?“

Pa cakajte, da vam povem, kaj se je pravzaprav zgodilo
tem paglavcem.

Veste, Bol¢ev Pepe, Dogarjev Maks, Kra$¢kov Janez, mli-

narjev Polde in BlaZonov Nace so $li — kakor vedno — tudi
véeraj popoldne skupaj iz Sole domov.

Navadno so hodili vsak dan najmanj po eno uro, Cetudi ni bilo od Sole
do doma ve¢ kakor dvajset minut; no, denimo, naj bo pol ure, ampak ve¢
pa prav gotovo ni bilo.

Seveda, kako bi vendar hoteli priti tako naglo, e so si pa 3teli v posebno
dolZnost, podraZiti vsakega psa na poti — Bolfevemu Pepetu je Valentin-
CiCev Karo zaraditega Ze dvakrat raztrgal hlate — za vsakim vrabcem vreci
kamen, splezati na vsako drevo in preskociti vsak jarek.

V¢&eraj so hodili pa Se posebno dolgo. Mlinarica je trdila, da je bila
zaradi Poldeta celo v skrbeh, zakaj ta je priSel domov Sele o mraku.

Da vam naravnost povem, ni se jim pripetila nezgoda, ampak kaznovali
so se sami za otroCje oponaSanje kovaSkega dela.

Ko gredo namre¢ vCeraj popoldne iz 3ole, zagledajo kovaca, ki je imel
kovacnico nedale¢ od 3ole, kako je koval Zupanovega konja.

Gotovo, takoj so morali biti zraven, zakaj ob takih prilikah je vendar
treba prodajati tudi zijala.

Ker je bil konj mlad in ker so mu nagajale muhe, je bil jako nemiren.
Trije so ga morali drZati in miriti, in komaj, komaj ga je podkoval kovac.

Ko je mojster svoje delo koncal, odidejo naSi znanci naprej proti
domu.

Hipoma se ustavi BlaZon, najstarej$i in najmoc¢nejSi izmed njih, pri
plotu in zavpije: ,Alo, fantje! Jaz bom konj, kdo se me upa podkovati?“

»E, misli§, da si res tako mocan,“ se oglasi Boi€ev Pepe, ki se je rad
pretepal.

,lebe se Ze ne bojim.“

»,No, bomo videli. Stavim dve peresi, da te podkujem, samo Ce se te
bosta upala drzati ta dva,“ pravi Pepe, kazo¢ na Kra§Ckovega in Dogar~
jevega.
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»Kaj, samo ona dva, vsi trije, vsi naj me drZe, in Se ne opravite nig,*
zavpije BlaZon.

,Da, da, vsi trije, vsi trije ga bomo drzali,“ pristavi brZ mlinarjev
Polde, ki ga je pogrelo, da ni Pepe izvolil za pomagada tudi njega.

»,Pa naj velja, samo da se ne bo$ kesal, BlaZon,“ refe nato Pepe in
ga pogleda zmagonosno . . .

S tem je bil konec prepira, in zafelo se je kovanje.

»Toda glej, da me ne tol¢e§, koder sem imel otisko,“ opozori 3e prej
Nace Pepeta, potem se nasloni na plot in vzdigne desno nogo, ki jo po-
grabijo trije pomagaci.

Nikar pa ne mislite, da je imel Pepe Zreblje in kladivo, o ne, ampak
tol¢i je moral z golo pestjo po bosi nogi BlaZonovi.

Dogarjev Maks se je delal silno moSkega in resnega. ,C&t, Migko, na,
¢8t, na,“ je tolazil Naceta.

Pepe se pocasi in oprezno pribliza Nacetovi nogi; najprvo ga nekoliko
poSegeta okrog otiske, kar je Nace rad drZal, ker mu je dobro delo, potem
se pa pripravi, da bi tolkel.

Toda komaj je udaril prvikrat — ruk! — ga brene Nace v prsi, da je
odletel nazaj, Cetudi so pomagaci drZali ,konja“, kar so mogli...

Pepeta je to nad vse pogrelo, sram ga je bilo namre¢ tovariSev, zato
naglo zopet prisko€i, prime z levo roko za nogo, z desno pa zac¢ne nabijati
kakor besen po Nacetovi peti.

Nace se je trudil in napenjal na vso mot, da bi se otresel kovafa in

pomagacev, a ni se mogel, sedaj so ga drZali prekrepko.

»,E, ne bo§ se nam, BlaZon, izmuznil, ne; sedaj vidi§, kje je tista tvoja
mo¢, seveda, prvikrat bi se nas lahko vsak otresel, ker e nismo bili pri-
pravljeni, ali sedaj, sedaj pokazi, kaj si in Ce se kaj upa§,“ se mu je rogal
in zabavljal Pepe.

Kar ga udari, morda nalas¢, morda pa tudi po neprevidnosti, kakor
sam trdi, nekolikokrat po otiski. Ker je to Naceta silno zabolelo in zraven
je bil Se jezen, da se mu je Pepe tako rogal, zbere vse svoje modi, kar jih
je imel, potegne nogo k sebi, potem pa naglo sune nazaj ...

LBun, hu, hium,“ se oglasijo kar trije obenem.

Pepeta je namre¢ butnil z nogo v nos, da se mu je hipoma pocedila
kri po obrazu in srajci, Maks in Janez sta se pa zaradi sunka tako zazibala,
da sta tr¢ila z glavama skupaj in si naredila na Celih vsak svoj rog...

Polde, ki ga je drzal pri Clenu, je Se najmanj dobil, ta je samo padel
in se nekoliko povaljal po tleh, zato pa tudi ni jokal kakor oni trije.

»Aha, sedaj pa imate! Ali ste videli, da se vas res ne bojim?“ je zalel
kricati Nace in mahati z rokami po zraku samega veselja, da jih je pre-
magal tako slavno.

»oeveda, nalaS¢ si nas, nalaS¢, Blazon blaZonasti, gledal si nazaj, kdaj

ne bomo pazili, o, saj te poznamo,“ so mu hiteli odgovarjati kar vprek
vsi Stirje.
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»To je res, nala8¢ sem vas sunil, saj ste tudi vi mene nala3¢ drZali,
da se ne bom mogel ganiti, a nazaj pa nisem gledal; in ti, Polde, kdo je
BlaZon blaZonasti, reci mi Se enkrat!“ je krical Nace in iskal vzroka, da
nabije Se Poldeta. Bil je namre neusmiljen, zato se mu je zdelo najlep3e,
ako bi jokali vsi Stirje, ¢eS, Sele potem bi bila prava zmaga.

,Ti si Blazon blaZonasti, ti, da, ti si Blazon blaZonasti, BlaZzon bla-
Zonasti, BlaZzon blaZonasti, samo udari me, bo§ videl potem,“ mu je od-
govarjal razjarjeni Polde nepremisljeno in srovo.

,Kaj, ti bo§ mene?“ se zadere Nace in ga sune nekolikokrat v rebra,
da mu upade ves pogum in se loti jokati Se on.

»,Misli§, da nas bo§ res tepel, ti, ki si vedno zaprt in ki nikoli ni¢ ne
zna§ v $oli,“ se raztogote vsi Stirje in se zakade vanj ter ga vrZejo po
tleh . . .

BlaZzona so sedaj tako nabili, da je jokal tudi on, jokali so tedaj vsi.

In to jih je izpametovalo. Ni¢ ved se niso vedli nedostojno in ni¢ vec
niso postopali po cestah in potih. Kaznovali so se sami. In ta kazen je
pomagala.

50,0@/ v solo/

Kadar Anka vstane,
v Solo se napravi —
torbica na roki,

ruta je na glavi!

V sreu pa je volja,
v Srcu je veselje,
spremljevalke njene
so wvisoke Zelje :

Da bi bila zdrava,
srecna in ulena,
ko iz Anke zraste
spostovana Zena.

Solnce sije z neba,
ko gre Anka k Soli,
da bi ji to soluce
ne zaslo nikoli!

E. Gangl.
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,Hudi moz.“
Spisal #. G. Hrastnican.

ekega dne je priSel Mastnakov ole precej siten domov. Zjutraj

na vse zgodaj je Sel s svojim Sestnajstletnim sinom Francetom
na polje in sedaj opoldne se je povrnil, da bi si utolaZil glad.
Tudi Francetu se je videlo, da ni kaj preve¢ vesel.

Ko prinese mati skledo na mizo, se o¢e Mastnak zamisli.
Vsi razen njega so Ze jedli. Ko mati to zapazi, ga prijazno na-
govori: ,No, Matevz, kaj nisi ni¢ lacen?“ Zdaj se Sele spomni,
Cemu je pravzaprav priSel domov. Prijel je za Zlico ter nekoli-
kokrat zajel iz velikanske sklede.

»E, saj Clovek nase niti misliti ne sme!“ pravi Crez nekaj Casa,
ytoliko ima skrbi!“

Mati se zafudi tem moZevim besedam ter pravi: ,Si pa menda zopet
z levo nogo stopil v hiSo, da si tako siten! Kaj pa se je zopet zgodilo ?“

Toda oce niCesar ne odgovori. Tudi jesti je nehal. Le sedel je pri
mizi ter gledal, kako hlastno zajemajo njegovi otroci. France je najveé
jedel, a tudi mali MatevZek se ni dal prositi tako kakor oce.

Ko mati vidi, da moZ zopet ne je, mu pravi: ,Eh, MatevZ, ne raz-
umem te! Ves dan si na polju in ko pride§ domov, nifesar ne je§! Ce
nisi laCen, bi rajSi ostal na polju in si tako prihranil precejSen pot!“

A ole MatevZ jo zavrne: ,Saj sem jedel in dovolj imam! Hvala Bogu,
saj vendar nisem tako poZreSen kot vrabci, ki nam na polju vse pojedo...“

Sedaj se oglasi tudi starej$i sin France, ki je bil z ofetom na polju:
»,Res, mati, tem vrabcem moram vendar posvetiti! Vso koruzo nam bodo
pojedli, in tudi prosa Ze skoro ni¢ ni na polju!“

Sedaj se materi zasveti v glavi. Vrabci so torej krivi dana$nje nevolje
in sitnobe gospodarjeve. Vrabci mu delajo toliko skrbi in preglavice, da
niti jesti ne more mirno! E, ti vrabci ...

»Ah, vrabci so zopet tako sitni!“ povzame mati, in oCe Matevi se
razjezi in udari po mizi, reko¢: ,Saj ravno pri nas imamo to smolo, da
nam vse pojedo, drugje pa se niCesar ne dotaknejo. Je Ze menda za-
¢arano . . .“

Mati se zasmeje pri zadnjih besedah ocetovih ter pravi: ,Je pa¢ naa
koruza in na$e proso najboljSe tu v okolici, zato se pa spravijo nad
naso njivo!“

Mastnakov ofe pa s to opazko ni ni¢ kaj zadovoljen: ,Saj to je
mogoce, da je naSa njiva ena najboljSih, a vrabci naj bi jo pustili pri miru!“

»Moj Bog, Matevz,“ odgovori mati s smehljajolim obrazom, ,je Ze
tako, da ima vsakdo boljSe stvari raj§i kakor slabe. Tudi vrabci to raz-
umejo !“

»Pa tega vendar ne morem pustiti, da bi mi vso koruzo in vse proso
vrabci pojedli!“ pravi oe z ne ba$§ prijaznim obrazom. ,Nekaj bomo mo-
rali vendar ukreniti, da to preprecimo !“
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,Poloviti jih dajte, oCe, poloviti!“ zavpije poln veselja mali MatevZek,
»pa v kletko jih dajte, jih bomo imeli v sobi in nam bodo peli...“

Glasen smeh zadoni pri zadnjih besedah Matevzkovih po sobi, a Ma-
tevZek skrije svoj obrazek, poln sramu, v materino krilo. . .

»Ah, ti neumneZ mali,“ mu reCe mati, ,kaj pa misli§, vrabci vendar
ne pojo!“

Zopet se vsi zasmejejo, celo resni obraz ofetov se malce zasmeji.
Malega Matevzka pa je bilo sram in skril se je v materino krilo . ..

»,Ne bomo jih polovili,“ povzame crez nekaj Casa ocle, ,a spodili
jih bomo! Stradilo postavimo tja na njivo, in noben vrabec se ne bo
upal blizu. To napravimo in gotovo pomaga!“

Oce MatevZ se je vzdignil s sedeZa ter si veselo mel roke, ¢e§, pravo sem
zadel. Tudi mati in France sta pritrdila modremu oCetovemu svetu, in s tem
je bil pogovor pri dana$njem kosilu konfan. — Zopet sta se odpravila oce
in France na njivo, in ko je mati doma vse pospravila, prime MatevZka za
roko in gre za ofetom in za Francetom. Vecerjali bodo krompir v oblicah,
in zato mora na njivo ponj.

* *
*

Drugi dan je bila nedelja. Popoldne so sedli pod starodavno lipo
tja pred hiSo, in ofe Mastnak je pripovedoval razne dogodbe iz svojega
zivljenja. Mati je prinesla velik hleb &rnega kruha in steklenico hruSevca
ter rekla oCetu Mastnaku: ,Pa glej, da bo§ danes malo vel jedel kakor
si vleraj...“

,Dobro, da si me spomnila, Marta,“ pravi oCe Matez, ,danes imam
ravno Cas, pa napravimo straSilo za njivo!“

Lotrasilo, straSilo!“ je zavpil mali MatevZek in poskakoval od veselja.
»Ata, jaz vam pomagam!“ In ofe MatevZ je pogladil svojega sina po glavi:
L,oeveda Matevzek, ti mi pomaga$, saj brez tebe tako ne morem nilesar
napraviti !“

»A najprej boste juZinali,“ reCe mati, ,potem pa lahko delate stra-
Silo!“ In narezala je mati ve¢ kosov kruha. Ali ocetu se je mudilo; utaknil
je kruh v Zep ter od3el z MatevZkom na podstreSje iskat nekaj stare obleke.
France pa je moral iti na pod ter prinesti par otepov slame.

Gori na podstre§ju sta premetavala ofe in Mateviek vse zaboje in
skrinje, preden sta naSla stare hlace in suknjo, ki ni bila ve¢ za rabo. Pri-
nesla sta vse to dol ter natlaila s slamo. Slednji¢ Se natakneta ,hudega
moza“ na kol in — straSilo je gotovo. Ne, nekaj Se manjka! MatevZiek je
namre¢ opomnil oCeta, da ,hudi moz“ $e nima klobuka, in kot straSilu
mu pristoja tudi velika palica, s katero naj odganja hudobne vrabce. Ko
sta Se to opravila, je bil Sele ,hudi moz“ gotov ...

Ah, kako se je mali MatevZek smejal! Postavil se je predenj, udaril
z rokama ob kolena ter jel tako presréno hihitati, da so se morali
tudi ostali nehote zasmejati ... ,Tega se pa morajo zbati, ata,“ je rekel,
ko se je nekoliko nasmejal, ,saj je tak, da bi se ga ustraSil Se jaz, ki sem
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ga pomagal delati ...“ In zopet se je smejal mali MatevZek tako dolgo, da
je odnesel ofe ,hudega moZa“ na pod, kjer naj ¢aka do prihodnjega dne.

Drugi dan po zajtrku sta ga pa nesla Mateviek in ofe na polje.
Postavila sta ga med njivo, kjer je raslo proso, in pa med ono, kjer je
bila koruza. Ko je bil postavljen, sta se poskrila med koruzo in gledala,
kaj bodo pa¢ vrabci poleli. In res na veliko sreo naSih obeh so se vsi
vrabci zbali, niti eden se ni prikazal.

Nekaj Casa se vrabci res, niso upali na polje, ampak le oddale so
gledali na lepo Mastnakovo polje in pa na onega ,hudega moZa“, ki
jim je pretil z veliko palico v roki. A ko so videli, da se ne gane s svojega
mesta, da niesar ne je, niCesar ne pije, se jim je zdelo sumljivo. Kaj, ko
bi mu $li malce ponagajat, si misli starejSi vrabec in zleti tja proti njemu.
Ko ostali to zapazijo, zlete $e oni in obkroZijo tamkaj na Mastnakovem
polju ,hudega moza“. Po natankem opazovanju se preprifajo, da ta mozZ
vendar ni tako ,hud“, kakor se kaZze. In eden izmed hudobnih vrabcev je
celo zapazil, da ima ,hudi moZ“ tudi nekaj zanj ... Iz rokava desne roke
mu je namre¢ Strlelo nekaj Zitne slame, ki je pa imela Se nekaj zrnja na
sebi. In prekanjeni vrabec mu smukne v rokav ter se prav po domace
nagosti ob ,hudem moZu“. A tudi ostali vrabci svojega bratca niso samo
gledali! Spravili so se nad levo roko, nad glavo in celo nad noge... V
nekoliko urah je viselo na mestu, kjer se je Se pred kratkim 3Cepiril ,hudi
moz“, le Se nekaj cunj, na tleh pa je leZala prazna slama ... Tako so
uniéili vrabci umotvor Mastnakovega oleta in njegovega sinka Matezka . . .
Od tega dneva pa so se vrabci ravno tako mastili na Mastnakovi njivi
kakor poprej. —

Mastnakov ofe in njegov sinko MatevZek pa ugibata in ugibata, kaj
bi ukrenila, da bi pregnala vrabce...

%s/fre'@/f ﬂﬂf@/ﬂ

Oblatek na nebu modrem A v mene prisia je misel,
zadosti bratcev ima, ko gledal sem v tihi veler:
in sestric-meglic zadosti 7% mima$ sestric ne bratcev,
na nebu z njim se igra. in mamice ni nikjer!

In jagnje veselo na trati O, prosi oblatka na nebu,
med rofami Zivi, naj bratca ti encga da,

say fuwva oviica-mati in grob naj mamico drago
ga s skrbnimi ocmi. za dneva ti vrne vsaj dva. —

Oblacek je previsoko,
in pota do njega ni,
0b vsakem vecern grob prosim,
pa tiho, tiho molii . . .
Fosip Vandot.

e r————



Lovsinov Janko.

Spisala Mara Ivanovna Taviarjeva.

ivih, &rnih o&i, kodrastih las, smehljajoCih se ustec, rde&ih, polnih
lic — tak je bil Lov8inov Janko. V vsem trgu ni ¢loveka, ki bi
ne poznal tega srCkanega decka! Vsi ga imajo radi, in Janko
ima za vsakega prijazen nasmehljaj!

Ko se zjutraj zbudi, pokli¢e mater, da ga obleCe in umije.
Tak gre Janko k oletu, da mu Zeli dobro jutro! Nato se pri¢ne
Zivljenje! Povsod je Janko, v sobi, v kuhinji, na dvori§¢u. Tu se
poigra z macko, mece Zogo, prepeva, da odmeva in zveni na vse
strani! In backa ima — ali Jankov bacek ni Ziv! Na kolescih je, in tega
prepeljava vsepovsod !

Popoldne gre na izprehod! Vse hole videti, vse vedeti, izpraSuje, in
odgovorov ni konca ne kraja! Trga roZice, da prinese materi Sopek, teka
za metulj¢ki in pisanimi ptitki — in potem se truden vrata domov!

Neko¢ sta §la s pestunjo dale¢, dale¢. Na velikem travniku se je paslo
nebroj ovac. To je gledal Janko! — Zivih ovac $e ni videl. — Natrgal je
Sopek cvetic in jih nesel domov. — Pa ni jih dal mamici, ampak svojemu
backu, ki je lepo mirno Cakal v kotu svojega gospodarja. Ali bacek se ni
ganil. Ni se veselil lepih cvetk ne zelene travice! — Janko je stal, pogle-
daval backa, pogledaval roZice. Neumljivo mu je bilo, Ce§, saj so na pasi
ovcke smukale so¢no travico, a ta njegov bacek je vendar malce preve¢
izbirCen! RoZic, pisanih roZic mu ni mar! Pa tako so lepe — ej, tudi dobre
morajo biti! Saj Janko ve, da so lepe re¢i Casih tudi dobre. Kajneda, kako
lepe so &reSnje, pa tudi sladke so — pa Se kako!

Janko je Sel materi toZit svojeglavnega backa. No, mati se je lepo na-
smehnila in mu obljubila, da dobi takega backa, ki bo jedel. Janko je
plosknil z roCicami, vzkliknil od radosti in Sel k ocCetu. :

»Ali ves, oCka, ta bacek je poreden! Mama mi kupi takega, ki se bo
pasel. Da, prav takega, ki bo Ziv, straSno bo Ziv! — Ve§, Se bolj bo Ziv
kakor oni, ki sem jih videl danes na travniku!“ —

In res je dobil Janko Zivega backa., Mama mu je navezala na vrat
viSnjev trak z zvoncCkom!
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Odkar leta bacek za Jankom, je v hiSi novo Zivljenje. Bacek se Janka
kar ni¢ ne naveli¢a in Janko ne backa, in tako sta vedno skupaj!

Se velje veselje je zavladalo po hisi, ko je dobil Janko sestrico
Anico! Tako majhna je, tako srfkana kakor najlepSa igrafica. In nekega
jutra je zacudeno vpraSal mamico: ,Zakaj pa naSa Anica ne moli?“ Mamica
mu je povedala, da je Se premajhna. Janko ima Anico jako rad. Tudi backu
je povedal, da jo ima rad, in e bo pridno jedel travico, mu jo pokaZe.
Janko Se ne hodi v Solo. Pozna pa Ze gospode ufitelje. Kadar srefa tega
ali onega, vzame brZ Cepico z glave in ga pozdravi. Z gospodom uciteljem
BlaZi¢em sta pa prava prijatelja. Kadar pride k njegovemu ocetu, ga takoj
odvede h klavirju in pravi: ,Gospod BlaZi¢, le zaigrajte, jaz bom pa pel!“

Gospod igra, Janko pa poje, kar ve in zna.

Tako je Janko vedno vesel in dobre volje! — Casih pa, kadar ga .

takoj zjutraj zasrbi nosek, je ves dan neroden in nagajiv. Solnce se skrije ;
oblaino je, megleno, bacek ni dobre volje. Janko tudi ne. Vse je narobe.

Usteca se nabero v Sobico, prva debela solza se zaleskefe v oleh in
privabi sto drugih, ki polzejo po debelih liCecih in se razlezejo na okrogli
bradi. Pa pride dobra mama, potolaZi svojega Janka, in zopet je vse veselo!
Vse se smeje: oCi, nosek, liCeca, kodrCki trepefejo kakor Zitno klasje v
lahnem vetrtku! — Tako Zivi Janko prav lepo otroSko Zivijenje. Vsi ga
imajo radi, zato ker je priden in vljuden. Ko Zeli starSem mirno, lahko no¢,
sladko zaspi.

Gotovo sanja, da je velik, da hodi v Solo, da je priden in ucen. Saj
si tako Zeli v 3olo! Ta Zelja se mu tudi izpolni. A moja Zelja je, da ostane
ta sr¢kani junaek vedno priden, posluSen in ubogljiv. Tako se razvije
sCasoma res v pravega ulenjaka!

Spisal 7. G. Hrastnican.

o cesti je Sel Clovek in je izgubil koSCek kruha. Priletela je
jata golobov. Vsak je hotel imeti kruh zase. NajmocnejSi
izmed njih ga vzame v kljunCek in zleti z njim na streho.
Ostali sfre seveda za njim. Dolgo se prepirajo med seboj,
zakaj vsak hocCe imeti kruh zase.

Na cesti pa je ostal 5e en golob in ta je pobiral, kar je
padalo s strehe. Oni so se prepirali, ta pa je uzival. Kjer se
jih vet prepira, ima vedno eden dobicek.

—~==

| Fee——_—
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Rozasti plamenec.

Opisal Z. O.

udi ¢udna pfica, kaj? Malo je podobna Storklji, pa ima Se daljSe

noge in Se daljSi vrat. Prsti so ji zvezani s plavno koZico. To
nam pravi, da brodi ta ptica po vodi, da torej tudi sodi med
ptice mocvirnice. ‘

RoZasti plamenec! — Odkod pa ima to ime? Perje je
sploh bele barve, ki pa je rdefkasto nadahnjeno. Zgornja krila
pa so roZasto rdefa, tudi kljun in noge so take barve. V solncu
se sveti ta rdefa barva kakor ognjeni plamen. In ker se druZi
ta ptica v tisoCbrojnih jatah, se vidijo njena rdeca krila kakor mogocen jez,

sezidan iz rdeCe opeke. Prirodopisci pravijo, da je pogled na velikanske
jate rozastih plamencev tako cudovito lep, da ga ni mogoce opisati z
besedo.

Domovina rozastega plamenca so deZele ob Sredozemskem in Crnem
morju. Zivi tudi v Srednji in JuZni Aziji. Vsako leto pride v velikanskem
Stevilu ob ve¢ja jezera Sardinije in Sicilije, pa tudi ob obreZnih jezerih
Egipta je plamenec znana ptica.

Plamenci gnezdijo v modvirju, kjer je mnogo blata. Z nogami nagrabijo
blato na kupe in izdolbejo na vrhu jamico, kjer vale. MladiCi takoj zbeZe
v vodo, a letati se nauCe Sele po vel mesecih.
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Tudi rdeCemu plamencu je najvegji sovraznik — Clovek, ki ga pregan@a
in mori zaradi okusnega mesa. Na trgih severoegiptovskih mest ga prodajajo
v velikih mnozinah. Na drugi podobi vidimo take egiptovske prodajalce.

Lov na plamence je teZaven, ker je ta ptica jako oprezna in plasljiva,
in mora biti lovec sila oprezen. Kadar si iSCejo plamenci hrane, jih zmeraj
nekoliko stoji na straZi, ki takoj opozore ostale, ako se bliza nevarnost.
LaZje jih je loviti ponodiikadar spe in imajo glave skrite pod krili. Lovec
plava po vodi in zgrabi plamenca, ki stoji na straZi, za noge ter ga po-
tegne pod vodo, kjer mu zavije vrat. Potem mu je lahko loviti druge speCe
ptice, ki ne sanjajo o nobeni nevarnosti A v mirnem snu jih zaloti kruta
Cloveska roka.
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Igrisce.

Priobcuje 7. 5.

¢ - 4. Koza.

§ grise odmeri§ na ravnem prostoru, ki je 15 do 20 korakov
N, dolgo in 10 korakov Siroko (glej a & ¢ ¢). V sredo ozke Crte
Cetverokotnika postavi§ kozo (4). Kos lesa, ki ima tri noge, ali
veja s tremi izrastki, tudi trije kameni, drug vrh drugega,
ali sicer kak predmet, ki se lahko prevrne, naj predstavlja
kozo.

L

X ) § I

a c

Igralci se vstopijo na nasprotno stran igri§€a (c ¢&), le eden, ki je do-
loCen za Cuvaja, stopi v bliZino koze, vendar tako, da ga igralci ne zadenejo.
Naloga igralcev je, da prevrnejo kozo, Cuvajeva pa, da prevrnjeno kozo
takoj zopet postavi. Da igralci kozo lahko prevrnejo, imajo po pol metra
dolge palice — dobri so tudi ploS¢ati kameni ali lesene ploS¢e — ki jih
lu¢ajo v kozo.

Cuvaj je od zaletka oni, ki se sam oglasi, e ne, ga pa izirebajo
izmed igralcev. Vrsta, v Kkateri igralci od pocetka izkuSajo kozo prevrniti,
je poljubna; pozneje pa mefejo v istem redu na kozo, kakor dohajajo
nazaj na prostor (¢ ¢). Igra se po naslednjih pravilih:

1. Ko je igralec vrgel palico v kozo, mora iti zopet po palico; naj-
lazje stori to tedaj, &e je eden za njim kozo podrl. Ce lezi palica onstran
Crte @ 4, n. pr. pri toCki ¢, tedaj teCe igralec, ko je palico pobral, takoj
nazaj na Crto ¢ ¢ in ima pravico zopet metati na kozo. Ce pa je oblezala
palica tostran Crte @ 4, na pr. pri toCki f, tedaj mora igralec, ko je palico

e

pobral, najprej do Crte a 4 in odtam 3Sele nazaj na Crto ¢ &

2. Kogar ¢uvaj na prostoru a 4 ¢ ¢ z roko ali tepezko udari, ko nese
palico nazaj na ¢ ¢, ta stopi na mesto Cuvaja, Cuvaj pa vzame njegovo
palico in ima pravico metati na kozo. Vendar pa mora koza pri tem udarcu
stati na nogah, Ce ne, udarec ni veljaven, in ¢uvaj mora ostati e na svojem
mestu. Ravno tako ne velja udarec, e se koza sama prevrne.
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3. Onstran &rte 2 & sme igralec ostati le toliko asa, dokler ne vidi pri-
loZnosti, da lahko tee nazaj na prostor ¢ & Mora pa med tem imeti palico
v roki ali pa se je mora z nogo dotikati, ¢e ne, ga ¢uvaj lahko udari.

4. Ce prevrne igralec med tekom tja in nazaj kozo ali e prestopi
meje igriS¢a, postane &uvaj. ,

5. Ce so Ze vsi igralci vrgli palice in ni nihCe zadel koze, torej ni ni-
kogar na Crti ¢ £, morajo igralci €uvaja toliko Casa motiti s tekanjem, da
~ se enemu posre€i, priti s palico nazaj na ¢rto ¢ & da potem zopet lahko

lu¢a na kozo.

ﬁ?nub.

Klobuk tja do uses,

na tla wuprt obraz,
roké potismem v Zep —
tako ubijam cas.

Po zraku casih ptic
lepd pecen leti,

morda mi kar pod zob
veselo prifrci . . .

* *
*

Roke potiska v Zep,
upira k tlom oli.
Nikoli in nikjer
pecene pticke ni!
E. Gangl.

Nasa pol

Fuhej, crez plan Po zilah Fri Brez znoja in

gre nasa pot, nam vre, kipi, lahkotnih nog:

in nasa radost do solnca srce Crez drn in strn, Cres
je poussd. koprud. gozd in log.

Cres hrib in plan,
Crez Sirmi svet —
vsi mladih sviec,
neinik let !
Sokolov.

&
*
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\ cgan/b.

Zvezda je zatrepetala
sred neba velernega,
kakor bi se teme bala,
mraka neizmernega.

Tam na polju je pSenica
0 mladosti sanjala,
nji se svetla je zvezdica
sredi neba klanjala.

Komaj vstala je danica —
svezda obledela je,
v polju pela je Zemjica

in psenico Zela je . . .

Borisov.

———re -

Hralj  Talceh.

Ah, Paliek nas ljubi takrat zares
v degeli je nasi bil kralj,
demantno je krono na glavi imel,
zlatil se mu plasc je svetal.

Postavil visoko svoj sinji je tron.

Yja v sive, tja v Solnine vrhé —
aj, to so Cepice ptickam se nam
dotikale Erne zemljé.

0d solnca orel prinesel je v dar
blesteca mu Zarka dva,

na prsi pripela lastovka mu

Je bisere Stiri morjd.

0y, to je mogolen, to slaven je bil
nas svetli, nas modri viadar!
Castila deveta dezela ga vsa,
castilo ga solnce vsekdar.

A zdaj nam pocliva pod crno zemljo,
in kralja zdaj ni nam nikjer. . .

Ce solze zdaj mocijo grob nam njegov,
ves rosen k vam pride vecer.

In solnce v bolesti zakriva obraz,
in takrat objame vas noc;
v demantih grob samo, kjer Paltek lezi,
Zari svit lesketajoc . . .

Fosip Vandot.

N - S———

%@'er.

Solncece goram se bliza,
“ny lahmno nagiblie se dan,
kmetic molde se prekriia

in na zapadno zre stran . . .

V wvasi pastiréek zapoge,
Credo domov je prignal;
a nad lesovje temnd je
bledi Ze $tip priveslal.

Zvezdice zaiarijo,
tisje Sepece v mrak vir,
nad vso velerno samijo

bogji priplaval je wmir.

F. Locniskar.

—_—— - ——
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Izgubljeni sin.
Spisal Furaj Pangrac.

(Dalje.)
B judje Ze izprva niso zaupali ,izprijenemu Swdentu“, kakor so
"1y ga natihoma nazivali; zdaj pa so kar na glas govorili: ,Ona
je grabila na kupe, a fant bo kmalu razgrabil in raztrosil. Ce
ne pojde po svetu, bo kmalu pognal, dasi je veliko .. .“

Janko se je prej kot je mislil navelial doma. Zazelel si
je po svetu, gnalo ga je v druge kraje. In ko je 3e &ul na
lastna u3esa, kaj ljudje o njem govore, je stopil pred mater in
ji rekel: ,Doma ne strpim, po svetu pojdem.“

Mati je ebupno sklenila roke in ga prosila in rotila. Ni¢ ni pomagalo.
Vzel je citre, mati mu je dala denar na pot, in Sel je po svetu. ,Ni mo-
gofe, ni mogole!“ je tarnala potrta teta MaruSa, ko je Janko Ze odhajal.
»9aj sem vedela, da bo tako, zdaj bo kmalu vsega konec!“ je vzdihavala
mati s sedmerimi meci.v srcu in gledala za sinom, odhajajoCim v svet,
v neznane tuje kraje, in solze so ji vrele iz o¢i in kapale na zemljo, solze,
ki bi omehcale tudi kamen, a sinovega srca niso mogle. ..

Potrta mati je bolehala, odkar je Sel po svetu sin. Nihe ni vedel,
kam je 3el, ne kdaj se povrne. Drugo pomlad pa piSe sosedov iz Slavonije,
da je videl njenega sina, edinca, njenega ljubljenca; videl ga je, njenega
ljubljenca, klateZa, capina ... ,lzgubljen je!“ je viknila mati bolestno in
je legla in ni ve¢ vstala. ,Molimo za izgubljenega sina, za mojega edinca,
za ljubljenca mojega srca,“ je prosila dannadan in sklepala roke. In 8e tisto
pomlad, ko so se povrnili pti¢i, in je zapela kukavica, so jo zagrebli.. .
Starega vojaka Dondarja, daljnega sorodnika, ki je bil Ze zdaj sovaruh, je
postavila gosposka za oskrbnika in jeroba, dokler se ne povrne sin.
Dondar je bil natanfen v raunih in znan kot jako varfen moZakar; zato
so ga menda postavili za jeroba. Zlobni jeziki pa so vso Dondarjevo varé-
nost drugace tolmacili in vlekli njegovo ime C€rez zobe. ,Skopuh in oderuh
je ta Dondar!“ so &vekali. ,In dasi je star ko zemlja, dotlej bo Se Zivel,
da spravi varovancevo imetje pod svojo kapo...“

Utegnili so prav trditi ti ljudje, ki so tako govorili, zakaj Dondar
si je osvojil Ze del hiSe — spodnje prostore — za svojo brezplaéno upo-
rabo. In ko se je nastanil v te prostore, je tako dobro navil uro, da so
se polagoma vsi oni posli, ki so imeli Ze takorekoC izgovorjen kot v dobre
matere Lenke hiSi, zmuzali in poizgubili iz hiSe. E, pri Dondarju se je
uresniil pregovor, ki pravi: najboljSa sluzba je pasja mati, ovita devetkrat
s kato ... Edino teta MaruSa je Se ostala pri hiSi, da izpolni materine
Zelje in narodCila, kadar se povrne sin. Pa tudi teta Maru$a se je Ze veCkrat
pripravljala na odhod, zakaj Dondar se je le preve¢ razkoracil; a srce ji
vendarle ni dalo, da bi ostavila hiSo, v kateri kmalu zagospoduje rajne
njene sestre Lenke sin, ki se zdaj zdaj povrne. ,Ni mogoce,“ si:je rekla
vselej, kadar se je Ze pripravljala, da bi §la, ,ni mogoce,“ si je rekla, ,da
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bi se ne povrnil Ze jutri.“ — A to jutro je napodilo, drugo, tretje —
Janka pa le ni bilo. ,Ni fh’ogoée!“ je ponavljala Maru3a; ,jutri pa gotovo
pride!“ In ostala je pri hiSi. Stari Dondar pa je bil na trdnem in povedal
ji je odkrito: ,Kaj bi uhajala? Fant se ubije, ne bo dolgo, da se; zakaj
on je norec, da mu je treba z lujo opoldne pri belem dnevu iskati para;
doma mu smrdi beli kruh, a na tujem so mu dobri praSi¢ji ostanki, Se
Bog, ¢e jih dobi... In ko se ubije ta norec, dolgo ne bo, da se, tedaj ti
ne bo treba uhajati, MaruSa! Poglej zdaj: tam so vrata!...“

Oderuski Dondar se je rezal na vsa usta in Se enkrat pokazal brez-
Cutno na duri, dobra tetka pa je jokala in trdila: ,Ni mogocCe, ni mogoce!
Jutri pride, jutri gotovo . . .“

ML

Burja je tistikrat $e vedno brila in medla s snegom, da je bilo joj
»,Ni mogoce, da bi ostal Ziv, kogar bi zalotila nocoj$nja no¢ na potu,“ je
rekla teta Maru3a, in dobro se ji je zdelo, da je bila spravila nad vse
nesrenega tujca na gorko v hlev. In ko se je storila no¢ in je Ze vse
pospalo, teta MaruSa Se ni legla k pocitku. Ob Krizanem je klecala in
molila. Ta nesreCni tujec ji ni Sel iz glave. In molila je, molila zanj dolgo,
goreCe. In dasi je Dondarju rekla, da ni¢ ne ve in ni¢ ne sluti, kdo bi bil,
je vendarle cCutila v svojem srcu, da je ta tujec on, sin rajnke sestre Lenke,
njen edinec, njen ljubljenec . . . (Glas njegov in zabrekle, mrkle oci in vse
poteze njegovega obraza so spominjale na rajnko Lenko, ko je bolehala
in hrepenela po sinu. In teti Maru3i se je zdelo, da je to bolno hrepenenje
izraZeno na nesrefnega tujca obli¢ju. ,Morda hrepeni po materi . . .“ In
dasi so njena usta Se vedno zatrjevala, da to ni mogoce, ji je vendar zdaj
glas srca tako moc&no govoril, da ta tujec ni nihce drugi kot Janko, da je
naposled teta MaruSa sama sebi priznala: ,Da, on je, Janko, ki se je
povrnil, da prevzame gospodarstvo . . .“ In ko si je to priznala, ji ni dalo
veC strpeti v sobi. Prizgala je svetilnico, se ogrnila v veliko volneno ruto
in $la v hlev. Morala je zvedeti, kdo je ta nesre¢ni tujec, ali je Janko
ali ne.

Ko odpre nalahko vrata, zapazi, da tujec ne spi, ampak da sedi
zamiSljen. Pribliza se mu. Zdaj vidi, da si tujec zakriva obraz z rokami in
moli. ,To je dobro znamenje,“ si misli MaruSa ter vpraSa kar naravnost
tujca: ,Kdo si, Clovek?“

Tujec se vzdrami in ko odpre ofci, zagleda teto MaruSo z lucjo v
roki. Ni vedel, kaj bi odgovoril, zakaj njene besede je ¢ul le napol. Pa
vprasa iznova MaruSa: ,Kdo si, ¢lovek? Govori!“

Tujec povesi zalostno oci in ni¢ ne odgovori. ZamiSljen je bil globoko.
Ko ga pa teta Maru3a iznova vprasa, kdo je, ji odgovori Zalostno: ,Clovek,
ki se je klatil po svetu.“ Nato povesi zopet oc¢i in se zatopi v svoje
misli. '

Pa teta MaruSa se ni zadovoljila s tem odgovorom. ,Pa vendar, kdo
si?“ je vpraSala zopet.
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Tujec je spoznal iz njenega glasu, da ona mora vedeti, koga je
sprejela pod streho, da nekaj sluti . . . A on ji pravega odgovora ni mogel
dati; rekel je torej: ,Kdo sem? — Cvet, ki je pognal spomladi, a ga Crv
izpodgrizne, in cvet usahne. Lejte, toliko cvetov se pokaZe spomladi na
drevesu, a vendar je malo sadu jeseni; veter potegne, in cvetovi odpadejo,
in ljudje gredo mimo, in njih trudni in trdi koraki pomandrajo cvetove ob
poti. Jaz sem tistih eden, ki se je lepo razcvetel, a je veter potegnil in je
odpadel na pot. Zdaj ¢akam Se, da pride Clovek in me pohodi . . .“

»Jaz sem preprosta Zenska in ne umem brati iz prilik. Povej naravnost:
kdo si?“

,Povem torej naravnost: Jaz sem izgubljeni sin!“

In ko je to izrekel, si je iznova zakril obraz in zaihtel na glas.
Vznemirila ga je lastna izpoved, da se je ustra3il izgovorjenih besed. Bil je
sila Zalosten in potrt. A ko se umiri, pripoveduje dalje: ,Moje Zivljenje je
velik delavnik, a ne v prid drugim, nego v izpodtiko, pohujSanje in padec.
Moje Zivljenje je krizev pot. Ko sem prestopil prag te hiSe, sem priSel do
postaje smrti. Kaj hotem drugega: umret sem priSel v to hiSo in umrem
v nji, Cutim Ze smrt v svojih udih . . . O, lahko bi umrl tudi drugje, na
tujem. In nih¢e bi ne vpraSal: Kdo, odkod? — Siromaka capina je smrt
dohitela; zadremal je ob cestnem jarku in se ni ve¢ prebudil . .. Toda
jaz imam mater,“ in obriSe si solze, ,mater imam, ki bi dal zanjo ves
svet . . . Vi ne veste, dobra teta Maru8a, kako ljubim svojo mater! Ali ste
ze kdaj Culi o ptici pelikanu? Lejte, ta ptica si izkljuje prsi, da srkajo
mladi njeno kri . . . To je ljubezen, ki ji ne dobimo primere. Toda povem
vam, jaz ljubim svojo mater bolj, ko ptica pelikan svoje mlade: radovoljno
in z veseljem dam svoje Zivljenje, da bi smel le enkrat pogledati materi v
obli¢je in jo prositi odpuS¢anja ... Ljubezen do ljube matere me je privedla
v te kraje. Jaz moram Se videti svojo mater. Hrepenenje po materi mi Se
daje Zivljenskih moci. Vem, ko bom zopet videl obli¢je preljube matere,
potem ne bo nobenega hrepeneja ve¢ v mojem srcu. Moc¢i bodo pojemale
in umrl bom. O, Bog, usliS§i me Ze in daj, da Ze skoro zagledajo moje
trudne oci premilo obli¢je zlate mamice! . . .“

Tujec je tezko sopel. Prsi so se mu dvigale in padale globoko. Moral
se je nasloniti na zid.

MaruSa zdaj ni ve¢ dvomila, kdo stoji pred njo. PosluSala ga je in
gledala in ni vedela, ali se ji vse to sanja ali je resnica. In ko je tujec
izgovoril, je rekla: ,Pri blagem spominu na svojo ljubo mater mi povej,
kdo si. Pa tega ni treba veC praviti. Ti si na§ Janko, rajnke moje sestre
sin, njen edinec, njen ljubljenec. Jaz vem, da si: glas te razodeva, odi,
obraz . . . Kakor da bi videla svojo sestro Lenko pred seboj, do piice si
ji podoben. — O, Janko, Janko! Glej, ti si izkljuval svoji materi, moji
sestri Lenki, prsi, ko si Sel po svetu! In pritekla ji je iz srca rdeCa, vroca
kri kakor ptici pelikanu, a tebe ni bilo, da bi ustavil materi kri, in iztekla
1€ + & °
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Tujec se strese po vsem Zivotu in zavbije prestraSeno, kakor da bi
ga picil gad: ,Govorite, teta MaruSa, kje je moja mati? . . . Jaz, nje sin
Janko, sem priSel domov, k materi, a vi govorite, kakor da nimam ve¢
matere . . .“

In Marusa je vzkliknila: ,Prepozno si priSel, ljubi Janko!“ In je
zajokala in mu podala roko, potem pa pravila dalje: ,Kri ji je odtekala,
tvoji materi, moji sestri Lenki. A ona je Se delala in se potila. In ljudje, ki
so videli, da odteka materi kri, so se cudili in jo ogovarjali: ,Pa za koga
se trudi$ in poti§, dobra mati Lenka?“ — ,Zanj!“ je odgovarjala. ,Domov
pride in vsega bo potreboval — on je moj edinec, moj ljubljenec . . .“
In ljudje so se Se bolj cudili in so odkimavali z glavo in so ji rekli: ,Za
koga bi varfevala, za koga bi se potila? Sel je po svetu in se ne povrne
ved.“ A ona jim je odgovorila: ,Sel je po svetu, a se povrne, morda jutri
ali pojutriSnjem, drugi teden pa gotovo . .. Zanj varlujem, zanj se potim,
za svojega edinca, za svojega Janka ... Za svojega Janka varlujem;
povrne se in vsega bo potreboval moj Janko, moj edinec, ljubljenec mojega
srca . . .“ In potila se je dalje in Zivela je dalje zate, za edinca, za ljubljenca
svojega srca. A ko je obnemogla in je legla, mi je narolila: ,Marusa“, je
rekla, ,vem, da se povrne, srce mi pravi, da se tako zgodi, pa bojim se,
da ne bo takrat Ze — prepozno . . . Ostani pri hiSi, MaruSa, in ne hodi
odtod in postrezi mu! Pride domov kot otrok, kot velik otrok in potreboval
bo oskrbe in vodilne roke. Postrezi mu, skrbi zanj, vodi ga, on je moj sin,
moj edinec, moj ljubljenec . . .“ Sveto sem ji obljubila, da storim po nje-
nih Zeljah, po njenem naroCilu. Ostala sem pri hi§i in Cakala, kdaj se
povrne$. Danes si se povrnil, zdaj ti bom stregla, da izpolnim poslednje
naroCilo tvoje matere. Zdaj ti bom stregla, pojdi v hiSo.“

»Za Boga, ali je moja mati mrtva?“ je vprasal Janko ves iz sebe.

»,Da, zgodilo se je tako, boZja volja je bila. Mati ni mogla brez sina
ziveti in je umrla. — Spomladi, ko so se vracale ptice selilke in je zakukala
kukavica, smo jo zagrebli.“

»,0, jaz nesrecnez!“ je viknil zdaj Janko obupno. , 0O, jaz nesreCnez !“ je
viknil, zdrsnil na kolena in si zakril obraz z rokami. Viknil je obupno in
bolestno kot golobica, ki se vraca k svojim mladim, a jo na potu zgrabi
grdi kragulj in zasadi nji, materi, svoje ostre kremplje v meso. Viknil je
obupno in bolestno kot mornar, ki se po dolgem jadranju po morju bliza
sre¢no, domacemu pristanu, kjer ga tezko cakajo Zena in otroci, a vihar
zatuli, in morje se zaziblje in pogoltne pred o¢mi njegovih dragih ladjo
in njega na dno morja . . . Vikne obupno in bolestno kot Zivo po-
kopani, ko se zavedejo v grobu ... In dolgo Casa ni spravil besede iz
ust. Tudi solze mu niso pritekle, da bi olajSale peko€o bol srca, ki je bila
tako velika, da je izgubil zavest in je bil videti ob svitu svetilnice kakor
mrli¢. Ko pa je naposled zopet priSel k sebi in se je zavedel, da je izgu-
bil svoje vse na svetu, svojo ljubo mater, se je vrgel na obraz, in srce se
mu je trgalo od nepopisne Zzalosti, in potok solz mu je vrel iz oci in mocil
leZiSCe. In med gorkimi solzami in pritajenim ihtenjem in vroCimi vzdihi so
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se mu izvijali iz prsi klici: ,,Méma, mama'! . . .“ Klical je mamo, izgubljeno
mamo . . .

Maru3a je stala poleg njega in ga tolaZila, a on se ni dal utolaZiti.
Cutila je, kaj trpi njegova uboga du$a, njegovo strto srce v teh bridkih
trenutkih, in je tudi sama jokala, jokala na glas in neuteSno. A ko se Janko
toliko umiri, da zazna njen jok, ga gane dobre tete soluvstvovanje in se
dvigne in reCe, ker je globoko v srcu Cutil, da on ni vreden teh solz:
,Dobra teta MaruSa, ne jokajte nad menoj, saj nisem vreden vaSih solz.“

To je rekel tako potrto in tako skesano, da je MaruSa Se glasneje
zajokala. A ko se je izjokala, ga je prijela za roko, mu pogledala v odi in
je videla, kako potrta in skesana je njegova du3a! In spoznala je v Janku
evangelskega izgubljenega sinu, ki se je povrnil k oletu, ves skesan in
potrt, da si izprosi odpu$canja. Videla je Jankov veliki kes, in zdelo se ji
je, da je moral biti tako skesan in potrt sv. Peter, ki je zatajil svojega mojstra
in ucenika Kristusa. Tako skesana in potrta je morala biti Marija Magdalena,
velika greSnica, ki je stala pod krizem svojega in naSega Gospoda. Tako
skesan in potrt je moral biti ubogi cestninar, ki si 3e o€i ni upal povzdigniti
v templju in je le pri vratih stal in se trkal na svoje prsi, reko¢: ,Gospod,
bodi milostljiv meni, ubogemu gre3niku.“

Prijela ga je torej za roko, mu pogledala sofutno v oci in rekla:
»Janko, ne govori tako! Lej, ti si moje sestre Lenke sin, njen edinec, njen
ljubljenec, in jaz ti bom stregla . ..“ Hotela je Se govoriti, a solze usmiljenja
in socutja so ji zavezale govor, da ni mogla vsega povedati, kar je imela
na srcu, da bi tolaZila ubogega Janka. Pa Janko ji zopet rete: ,Dobra
teta Maru$a, ne jokajte nad menoj, nisem vreden vasih solz; zakaj jaz sem
zavrzen Clovek, zavrZen pred Bogom in ljudmi: k materi sem pri3el, da bi
si izprosil odpuscanja, a mater, mojo ljubo mater krije zdaj ¢rna zemlja,
in ve¢ ne more izreti besede, samo ene besede: Odpusleno . . .“

»Janko, Janko, ne govori tako! Mati ti je vse odpustila, o tem ne
dvomi. Lej, jaz sem Ziva pri¢a, da je resnica, kar trdé moja usta. Saj si jo
poznal: nji ni bilo treba odpuSCati. Ona ni bila kakor mi drugi ljudije,
navaden clovek, ki rentaci in se jezi in roti, e mu ne gre vse po volji
Pomisli: Ko si ji delal veselje, te je klicala ,na$§ Janko“. Ko pa si Sel po svetu,
je vzdihovala vedno: ,Kje je moj edinec, moj Janko, moj ljubljenec? .. .“
In meni je ukazala v svojem koprnenju po tebi: ,MaruSa, pojdi na gri¢
in poglej, ali Ze ne prihaja on, ki je ljubljenec mojega srca, moj edinec, moje
solnce . . .“

»0, zlata moja mati! O, ljubezen nad vso ljubeznijo!“ je vzklikal
Janko in iznova je zajokal, zajokal kakor otrok, ginjen nad toliko ljubeznijo
plamteCega srca svoje matere. In ko se je izjokal, je zahrepenela njegova
dusa z vso ljubeznijo in neodoljivo silo po nji, ki je solnce njegovega
srca, mila zvezdica, ki ga je privedla iz teme v te kraje; vzhajajoCa
zarja, ki mu je hipoma vlila veliko vero in upanje in ljubezen v njegovo
stisnjeno in strto srce; zahrepenela je njegova duSa z vso ljubeznijo
in silo po nji, ki spi v prezgodnji jami. In rekel je Janko: ,Dobra
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teta MaruSa, povejte mi, kije je grob moje matere?“ In ko mu je
povedala, da precej pri vhodu na pokopalisCe, jo je prosil, naj ga pusti
zdaj samega. A~Marusa je odgovorila: ,Janko, zdaj ne bo§ sam. Pojdi v
hiSo, jaz ti bom stregla.“

,Dobra teta Maru3a, zdaj me le pustite samega, prosim vas. A jutri
mi prinesete v hlev novo obleko, potem pa pojdem z vami v hiSo.*

Tako jo je prosil Janko. A Maru$a ni odnehala. ,Zdaj gre§ v hiSo,
jaz ti bom stregla, tvoja dobra mati, moja sestra Lenka, mi je tako narocila.“

Moral je Janko dolgo prositi, da je naposled MaruSa odnehala in se
vdala. Pa prinesla je iz hiSe odeje in mu zrahljala postelj v hlevu, kakor
more le dobra mati storiti. ,Pa naj bo, pa ostani ¢rez no¢ sam, v hlevu.
A jutri ti prinesem navsezgodaj novo obleko, in ti pojdeS z menoj v hiSo,
da ti bom stregla.”

Janko ji je obljubil, in 3la je. Pa na pragu je Se obstala in pogledala
za Jankom, za rajnke sestre Lenke edincem, ljubljencem. In ko je videla,
da si ta zopet zakriva obraz in moli, je zaprla nalahko duri in odSla. V
srcu pa je ponavljala: ,Pa jutri gre v hiSo, navsezgodaj mu prinesem
obleko, in jaz mu bom stregla . . .“ , (Dalje.)

( Sﬂ
)
)
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Tudi meni malo!
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Na tujem.
Spisal Mikael Levstik.

mati s svojima mladi¢ema.

»,Kaj hoCemo vedno na kmetih?“ pravi nekega jutra mladi
golob. ,Midva sva mlada, Cila in zdrava; poletiva v Sirni svet
in poiséiva si srec¢nejSega bivali§¢a!“

»Nikari!“ ju svari mati, ,svet je nevaren in zavedljiv;
ostanita rajSa pri meni pod domacim krovom !“

Ali mladi¢a nista sluSala matere. Razprostrla sta perutnice in zletela
vsak na svojo stran. Golobéek jo umeri Crez sinje gore, da bi si ogledal
daljne kraje, tuje dezele. Ko se proti veferu utrujen spusti na vejo, da bi
se odpocil, prileti sokol in ga upleni.

»0i, da nisem ostal pri mamici!“ je vzdihnil goloblek, ko je umiral
v sokolovih krempljih.

.Golobicico pa je vleklo v mesto. Zletela je, kamor so jo gnale sréne
Zelje, in se pridruZzila jati mestnih golobov.

»Kaj hocCe ta kmetiSka sirota!“ so jo zasmehovale gizdave mestne

exre

dimnik neke palace in se otoZno ozirala tja, odkoder je bila priletela.

Osamelo kmetiSko priseljenko je Ze dlje Casa poZeljivo opazoval macek,
ki se je bil priplazil iz streSne line.

»UbozZica,“ jo sladkostno nagovori, ,dolg ¢as ti je, ker si sama!
Spusti se vendar k meni, da te nekoliko potolaZim!“

NeizkuSena golobiCica verjame sladkim besedam in se res spusti na
streSno sleme. A v istem hipu plane hinavec k nji in ji zavije vrat.

% o

Zitno zrno.
Zapisal L. O.

met je mlatil Zito in metal zrnje na kup. Ko je domlatil, je
priSel z velnico in sipal zrnje v vreCo. Eno zrno pa se je skrilo
in se potocilo v razpoko na tleh. Iz varnega skrivaliS¢a se je
smejalo zrnju v vredi in mu govorilo, da ga ¢aka v mlinu smrt.
Konéno reCe: ,Jaz nisem tako neumno kakor ste vi. Ob casu
sem se skrilo in veselo bom Zivelo dalje.
Drugega dne natovori kmet vre¢e na voz in jih odpelje na
polje. Tu razsiplje zrnje po zemlji, ki ga sprejme v svoje mehko in blago krilo.
Zrnje v razpoki pa dobi koko$ in ga pozoblje.
R L2 RN )
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+ Jan Lego.

V Cetrtem letniku ,Zvoncka“
(1903) smo priob¢ili na str. 198.
Zivotopis Jana Lega, ki je takrat
obhajal svojo sedemdesetletnico.
Tedaj smo pisali o njem: ,Eden
izmed najiskrenejsih, najboljsih
in najpozrtvovalnejsih nasih pri-
jateljev je vrli sin CeSkega na-
roda, Jan Lego.“ A tega istinitega
prijatelja Slovencev sedaj ni
veC. Umrl je v zlati Pragi dne
19. preteklega meseca, star 73
let. Lego je kazal plemenitost
svojega srca najlep$e s tem, da
je zbiral okolo sebe ceSko in
slovensko mladino, ki ji je bil
prijatelj in svetovalec, pravi oce.
Njegova zasluga je tudi, da so
zateli Cehi poblize spoznavati
Slovence in se zanimati za naSo
lepo domovino. — S tem opo-
zarjamo na njegov Zivotopis, ki
smo ga objavili na zgoraj ozna-
Cenem mestu. — Z Janom Legom
je legel v grob moz, ki je
zrtvoval vse svoje Zivljenje
ceskoslovenskemu pobratimstvu.
Naj ostane plemenitemu srcu
tudi med slovensko mladino
trajen in hvaleZen spomin!

—Ss.

Jezero Zivega srebra.

V nepristopni gorski pokrajini v drzavi
Vera Cruz v Ameriki je odkril rudar Bundi
tri orale obsezno in 10 do 15 crevljev
globoko jezero, ki ima namesto vode skoraj
samo Zivo srebro. Vsebina je vredna mnogo

milijonov dolarjev. Indijancem je bilo jezero
znano ze izza starih rodov. Cudni pojav
si razlagajo uCenjaki tako, da se je zaradi
vulkanskih sunkov zivo srebro iz notra-
njosti gorovja izlocilo ter se nabiralo v
kotlini pod goro. Rudar je pridobil nekega
bogatega Sveda, da se lotita pridobivanja
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Zivega srebra. V ta namen prevrtajo skozi
goro predor, po katerem bodo dobivali
Zivo srebro v dolino.

Kako ustavimo kri.

Ako nam tece iz nosa kri, jo ustavimo
najhitreje, ¢e brizgamo v nos sok citrone.
Ako pa citrone ni pri roki, je dobro vdi-
havati vase mrzlo vodo, pomeSano z ne-
koliko kisa ali galuna. Tudi mrzli pokladki
¢rez Celo, sence ali nos ustavijo kri. Ako
pa komu prepogosto in moc¢no lije kri iz
nosu, je najbolje iti k zdravniku, ker je
lahko mogoce, da je pocila kaka nosna
Zilica.

Koliko ljudi je oblecenih.

Izmed 1500 milijonov celokupnega pre-
bivalstva na svetu je popolnoma obleCenih
samo 500 milijonov, napol oblecenih 250
milijonov, a nagih hodi po zemlji 250 mili-
jonov ljudi. Da bi se vsi ljudje popolnoma
obladili, bi treba na leto proizvajati nad
95 milijonov centov bombaZevine, docim
je dandanes pridelajo le 40 milijonov centov.

Sodi iz papirja.

Sodi iz papirja — to je nekaj popol-
noma novega. Vinogradniki na Grskem, ki
so le z najve¢jo teZavo dobivali les za
sode, so jih zaceli izdelovati iz papirja.
Seveda mora biti to posebno mocan papir.

Koliko besed rabi élovek ?

Na to vpraSanje odgovarja neki ucen
jezikoslovec. Pravi namre¢, da rabi ¢lovek
v navadnem govoru po 1500 razli¢nih
besed. Izobrazenejsi ljudje rabijo do 4000,
ucenjaki pa celo do 8000 besed.

Koliko pojedé v Parizu?

Lansko leto so pojedli v Parizu 51 mi-
lijonov 4¢ mesa, 21 milijonov 4g perutnine
in divjacine, 15 milijonov 4g zelenjadi in
sadja, 4 milijone 4g gob, 39 milijonov 4g
morskih rib, 2 milijona %g rib iz rek in
jezer, 10 milijonov 4g $koljk, 14 milijonov
kg sirovega masla, 306 milijonov jajc in
12 milijonov g sira.

— e er——

Besedna uganka.
Priob¢&il Fr. Rojec.

Komtii beseda je poznana,
ki iz ¢rk petih sestoji
in tudi takrat, ko je brana
nazaj, enako se glasi?

Beseda ta pred vsem pomeni
re¢, ki pri kmetih je doma,
je v sredi zvezana z jermeni,
spol mos$ki nje ime ima.

Z njim maha delavec po zraku,
da nad glavé mu pleSe v krog,
in bije po lesenem tlaku,
da iz vasi odmeva v log.

Zelezni stroj zdaj izpodriva
ga izpod strehe Ze povsod,
kjer si napredek pridobiva
vhod v poljedelca klet in pod.

Z imenom njega pa se tudi

bedaka psuje, sramoti,

in kdor le malo se potrudi, P
koj ve, kak on naslov dobi. CEf €L

Resitev in imena reSilcev priobéimo v prihodnji tevilki.

———— - ——

Regitev zastavice v podobah v deveti stevilki.
Lev je kralj Zivali.

Prav so jo re$ili: Anudka Benedik, ufenka V. raz. v Ljubljani: Vinko Sket,
realec I. raz.; Zdenka, Metod in Boris Pirc, uenca in uéenka v Kranju; Vladko Slajmer,
drugoSolec v Ljubljani; Ciril, Metod, Helka in Mici TroSt na Igu; Zoran Jost, dijak v
Celju; Melita Sumer, ucenka V. raz. v Skofji Loki; Ivan Robar, na Petelinjeku; Vera
Flis, uenka 1V. raz. na Vrhniki; Toncek Sivka, uCenec pri Sv. Juriju ob juZ. Zel.; Meri
Pikel, utenka V. raz. v Postojni; Marta in Regina Gobec, uéit. kand. v Mariboru; Rudolf
Gobec, uciteljis¢nik v Kopru; Anton, Vladimir, Angela in Ciril Porekar in Matija Sever,

ucdenci in u¢enka na Humu pri OrmoZu.
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